Porownanie tltumaczen Rodzaju 49:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oczy ciemniejsze od wina, a zgby bielsze niz
dostowny mleko.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jego oczy ciemniejsze niz wino, jego zgby
literacki bielsze niz mleko.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Jego oczy czerwone od wina, a zgby biate od
literacki Gdanska mleka.

BG Przektad Biblia Gdanska Czerwiensze oczy jego nad wino, a bielsze
literacki zgby jego nad mleko.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Cudniejsze sg oczy jego niz wino, a zeby
literacki jego bielsze niz mleko.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Beda mu si¢ iskrzyly oczy od wina, a z¢by
literacki beda biale od mleka.

BW Przektad Biblia Warszawska Pociemniejg oczy jego od wina, A z¢by jego
literacki zbielejg od mleka.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jego oczy beda btyszczaty od wina, a zeby
literacki zbieleja od mleka.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oczy mu $ciemniejg od wina, a z¢by
literacki wybieleja od mleka.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oczy btyszcza od wina, A z¢by - mlekiem
literacki bieleja.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bardziej blyszczace s3 [jego] oczy niz wino
literacki 1 bielsze s3 [jego] zgby niz mleko.

TUB Przektad bi6mnis. Hosuit nepexnag VBT Becenuts cBoi 04i BUHOM, 1 O1IMTE CBOT
literacki Pacdaina Typkonsika 3yOu OiJIbIiIe Hi’K MOJIOKO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska Jego oczy iskrzace si¢ od wina, a zgby biate
dynamiczny od mleka.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jego oczy sa ciemnoczerwone od wina,
dynamiczny a biel jego zebow pochodzi od mleka.
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